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elikkeen maksamisesta vastaava valtio — Rekister6itymisen puuttuminen
asuinvaltiossa — Velvollisuus maksujen maksamiseen elikkeen maksamisesta
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Tuomion tiivistelma

Siirtotyoldisten sosiaaliturva — Sovellettava lainséidddnté — Lainvalintasddntdjen pakot-
tava luonne — Sairausvakuutus — Muun jdsenvaltion kuin asuinvaltion lainsddddnnon
nojalla maksettavan elikkeen saajat

(Neuvoston asetuksen N:o 1408/71 28 ja 28 a artikla; neuvoston asetuksen
N:0 574/72 29 artikia)
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2. Siirtotyoldisten sosiaaliturva — Sairausvakuutus — Muun jdsenvaltion kuin asuinvaltion

lainsddddnnon nojalla maksettavan elikkeen saajat
(Neuvoston asetuksen N:o 1408/71 28, 28 a ja 30 artikla; neuvoston asetuksen

N:o 574/72 29 artikia)

Euroopan unionin kansalaisuus — Vapaata liikkumista ja oleskelua jéasenvaltioiden alueel-
la koskeva oikeus — Jisenvaltiosta toiseen muuttavien unionin kansalaisten sosiaaliturva —
Muun jdsenvaltion kuin asuinvaltion lainsédddnnon nojalla maksettavan eldkkeen saajat

(SEUT 21 artikla; neuvoston asetus N:o 1408/71)

Koska asetuksessa N:o 1408/71, sellai-
sena kuin se on muutettuna asetuksella
N:o 1992/2006, sdddetyt lainvalintasdén-
not velvoittavat jdsenvaltioita sitovas-
ti, ei voida sallia, ettd nididen sdéntojen
soveltamisalaan kuuluvat vakuutetut
voisivat mitdt6idd niiden vaikutukset
voimalla valita niiden vélttdmisen. Ase-
tuksella N:o 1408/71 kayttoon otetun
lainvalintajérjestelman soveltaminen
riippuu nimittdin vain kyseessd olevan
tyontekijan objektiivisesta tilanteesta.
Tdmadn asetuksen 28 ja 28 a artiklat eivit
anna sanamuotonsa perusteella mitdan
valintaoikeutta eldkkeensaajille, jotka
kuuluvat nididen sddnnosten soveltamis-
alaan. Kun jédsenvaltion lainsddddnnon
mukaisen eldkkeen saaja on mainituissa
artikloissa kuvatun kaltaisessa objektii-
visessa tilanteessa, ndissd sddnnoksissd
mainittua lainvalintasadnt6d sovelletaan
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héneen, ilman ettd hin voisi luopua tésta
jattaytymalla rekister6itymaéttd asetuksen
N:o 1408/71 taytintoonpanomenettelys-
td annetun asetuksen N:o 574/72 29 ar-
tiklassa sdddetylld tavalla asuinjdsenval-
tionsa toimivaltaiseen laitokseen. Niin
ollen asetuksen N:o 1408/71 28 ja 28 a ar-
tikla ovat luonteeltaan pakottavia niiden
soveltamisalaan kuuluvien vakuutettujen
osalta.

Asetuksen N:o 1408/71 tdytdntoon-
panomenettelystd annetun asetuksen
N:o 574/72 29 artiklassa saddetty rekis-
terdityminen asuinjasenvaltion toimi-
valtaiseen laitokseen on yksinomaan
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hallinnollinen muodollisuus, jonka suo-
rittaminen on tarpeen luontoisetuuksi-
en tosiasiallisen suorittamisen varmis-
tamiseksi téssd jasenvaltiossa asetuksen
N:o 1408/71 28 ja 28 a artiklan nojalla.
Antaessaan E 121 -lomakkeen jdsenvalti-
on toimivaltainen laitos taltd osin pelkés-
tddn toteaa, ettd asianomaisella vakuu-
tetulla olisi oikeus tdmén jdsenvaltion
lainsddddnnon nojalla luontoisetuuksiin,
jos hén asuisi sielld. Koska tillainen loma-
ke on puhtaasti toteava, sen esittdminen
jasenvaltion toimivaltaisessa laitoksessa
kyseessd olevan vakuutetun rekisterdity-
miseksi kyseisessd jasenvaltiossa ei ndin
ollen voi olla edellytys etuuksien saami-
selle tissd jasenvaltiossa.

Niin ollen on niin, ettéd koska asetuksen
N:o 1408/71 28 ja 28 a artiklan sovelta-
misalaan kuuluvat eldkkeensaajat eivit
ndilld sddnnoksilld kaytt6on otetun jér-
jestelmén pakottavan luonteen vuoksi
voi paittda luopua oikeuksistaan luon-
toisetuuksiin asuinjdsenvaltiossaan siten,
ettd he jattavit rekisterditymattd timan
jasenvaltion toimivaltaiseen laitokseen,
tallainen rekisterditymisen puuttuminen
ei voi vapauttaa heitd maksujen maksa-
misesta heiddn elikkeensd maksamises-
ta vastaavassa jasenvaltiossa, koska he
joka tapauksessa pysyvit tdmén viimeksi
mainitun jasenvaltion vastuulla voimatta
jattdytyd mainitulla asetuksella sdadetyn
jarjestelméan ulkopuolelle.

Jos téllainen vakuutettu ei rekisterdidy
asuinjasenvaltion toimivaltaiseen lai-
tokseen, hin ei voi tosiasiallisesti saada
mainittuja etuuksia tdssd valtiossa eika
hédn ndin ollen aiheuta kustannuksia,
jotka hénen eldkkeensd maksamisesta
vastaavan jdsenvaltion olisi korvattava
hdnen asuinjdsenvaltiolleen asetuksen
N:o 1408/71 36 artiklassa, luettuna yh-
desséd asetuksen N:o 574/72 95 artiklan
kanssa, tarkoitetulla tavalla. Tama4 ei kui-
tenkaan vaikuta mitenkdan nditd etuuk-
sia koskevan oikeuden olemassaoloon ja
siten sen kanssa korreloivaan velvollisuu-
teen maksaa sen jdsenvaltion, jonka lain-
sdddanto on perustana tillaisen oikeuden
olemassaololle, toimivaltaisille laitoksille
maksuja vastikkeeksi kyseiselle jasenval-
tiolle asetuksen N:o 1408/71 sddnndsten
nojalla aiheutuvista riskeistd. Téllainen
maksujen suorittamisvelvollisuus etuuk-
sia koskevan oikeuden olemassaolon
perusteella silloinkin, kun mainituista
etuuksista ei tosiasiallisesti nautita, on
kiinted osa kansallisilla sosiaaliturvajar-
jestelmilld kayttoon otettua yhteisvas-
tuuperiaatetta, koska téllaisen velvolli-
suuden puuttuessa ne, joita asia koskee,
saattaisivat tuntea houkutusta odottaa
riskin toteutumista ennen kuin he osallis-
tuvat tdmén jérjestelmin rahoittamiseen.

(ks. 52, 57, 61-65 ja 72—75 kohta)

Asetuksen N:o  1408/71, sellaise-
na kuin se on muutettuna asetuksella
N:o 1992/2006, 28, 28 a ja 33 artiklaa,
luettuina yhdessa asetuksen N:o 1408/71
tdytdntoonpanomenettelystd ~ annetun
asetuksen N:o 574/72, sellaisena kuin se
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on muutettuna asetuksella N:o 311/2007,
29 artiklan kanssa, on tulkittava niin,
ettd niiden kanssa ei ole ristiriidassa ja-
senvaltion lainsdddanto, jossa sdaddetéan,
ettd tdmén jésenvaltion lainsddddnnon
mukaisen eldkkeen saajien, jotka asuvat
toisessa jdsenvaltiossa, jossa heilld on
asetuksen N:o 1408/71 28 ja 28 a artik-
lan mukaisesti oikeus tdmin viimeksi
mainitun  jasenvaltion toimivaltaisen
laitoksen tarjoamiin sairausvakuutuk-
sen luontoisetuuksiin, on suoritettava
mainitusta eldkkeesté tehdyn pidatyksen
muodossa nditd etuuksia koskeva maksu
myds silloin, kun he eivat ole rekisteroi-
tyneet asuinjdsenvaltionsa toimivaltai-
seen laitokseen.

(ks. 80 kohta ja tuomiolauselman
1 kohta)

SEUT 21 artiklaa on tulkittava niin, ettd
sen kanssa ei ole ristiriidassa jasenvaltion
lainsdddanto, jossa sdddetddn, ettd timan
jasenvaltion lainsddddnnén mukaisen
elikkeen saajien, jotka asuvat toisessa
jasenvaltiossa, jossa heilld on asetuk-
sen N:o 1408/71, sellaisena kuin se on
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muutettuna asetuksella N:o 1992/2006,
28 ja 28 a artiklan nojalla oikeus tdméin
viimeksi mainitun jdsenvaltion toimi-
valtaisen laitoksen antamiin sairausva-
kuutuksen luontoisetuuksiin, on suori-
tettava mainitusta eldkkeestd tehtdvin
pidityksen muodossa nditd etuuksia
koskeva maksu my®os silloin, kun maini-
tut elakkeensaajat eivit ole rekisteroity-
neet asuinjdsenvaltionsa toimivaltaiseen
laitokseen.

SEUT 21 artiklaa on tulkittava niin, ettd
sen kanssa on sité vastoin ristiriidassa tél-
lainen kansallinen lainsdddantd, jos siind
otetaan kayttoon tai jos se siséltdd, minkd
selvittaminen kuuluukansalliselle tuomio-
istuimelle, maassa asuvien ja ulkomailla
asuvien perusteetonta erilaista kohtelua
sen sairausriskin varalta myonnetyn va-
kuutusturvan kokonaistason sdilymisen
osalta, josta ndma nauttivat ennen tdiméan
lainsddddannon voimaantuloa tehtyjen va-
kuutussopimusten nojalla.

(ks. 130 ja 131 kohta seké
tuomiolauselman 2 kohta)
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